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LA GARITA

1o Vescovo B Dox GIUSEPPE(

——

DIALOGO.

———
—

Don Giuseppe prete di villa e sem-
filice cappellano festivo ebbe un invito
{llla curia di presentarsi al suo supe-
| rire. Egli ubbidi e subito s1 porto
i i palazzo arcivescovile. 1 preti della
A limiglia episcopale ponevano degli o-
{iacoli, che Don Giuseppe si presen-
Jlisse al vescovo e volevano rimetterlo
il vicario generale. 11 nostro prete,
opoun lungo diverbio, disse di avere
{imomessa riverenza ed obbedienza al
Hescovo ed ai suol successori e non
| altri. Finalmente convenne, chie 1o
| lisciassero entrare dopo un’ ora di
J iticamera e dopo che il vescovo a-
o eva parlato col vicario generale fatto
ieire nella sua stanza per la porta
Yrecreta,

Don Giuseppe entro, fece tre pro-
i bndi inchini come sogliono 1 suddits
mesentandosi ai sovrani assolutl, indi
{ iginocchiato bacid 1'anello, che il
tescovo seduto su morbida sedia gli
wrtd alla boces. Poscia disse: Lo-
ity Gestt Cristo, Eccellenza Illn-
Jilrissima e Reverendissima. E 1l ve-
oV rispose: Sempre sia lodato. Al-
o tatevy.

Don Giuseppe si alzd e stette n
dedi, Allora il vescovo: Che cosa
dilete? ... B Don Giuseppe: Ho a-
A7t questa carta, che i ordina ‘di
o Pmparive ai piedi di Vostra _]E(:cel-
#nza Tlustrissima e Reverendissima.
Vese. Andate dal mio Vicario.

ol D. Gius. Sousi, Becellenza; ella @
| Mo superiore ed io mi presento a lei.
Vese. Jo ed il mio vicario siamo
ma sola cosa : idem ef wirm SUNUUS

" Domino ; ma giacché volele udire

"

#M._____

n me Iammonizione, per cul siete
Wato chiamato, ve la dard 10.

Si pubblica in Wdine ogni Giovedi

D. Gius. (Senza sgomentarsi udendo
la parola ammonizione). La ringrazio,
Monsignore Ilustrissimo. Loguere, Do-
mine ; ecce adsum.

Vesc. (Sentendo rispondere latina-
mente al suo latino, arriceid un poco
il naso, quindi st atteggio a tnono 1m-
perioso). Voi avete parlato male del
parroco, avete procurato di suscitargli
nemici, avele seminato lo scandalo
nella popolazione.

D. Gius. Tutte invenzioni, Mousi-
gnore ; ma ella non me ha colpa, poi-
ché @ stata male informata, e forse
dal parroco stesso.

Vese. A voi non tocca investigare, !
a quale fonte io abbia attinto la mie)

informazioni. Voi avete mancato di
rispetto ad un mio fedele parroco, e
quindi avete offeso mie e lui e dovete
pereid fare uiia pubblica riparazione
per levare lo scandalo. Ny,

D. Gius. Torno a vipetere ed insi-
sto,.che non ho parlato male del par-
roco. Perocche se ho detto, ch’egli &
an assassino delle anime, ho detto il
vero ed altri sacerdoti dicono lo stesso.
[n ventisei anmni, che & fra noi, ha
distrutto tutta la fede, ed ora nes-
suno pitt crede niente. Hgli ha dato
I esempio delle vendette, della mor-
morazione, dell’ odio ed ha seminato
la discordia non solo fra villa e villa,
ma anche fra padre e figlio. Che ne-
mici ‘gli ho o procurato,.se ’egli sl
ha da se inimicato gli animi di tutti?
B 1o odiano tanto, che se egli cadesse
nell’ acqua, non si troverebbe un cane,
che accorresse in suo ajuto. Avra u-
dito, Bceellenza Hlustrissima, (:h_e nel
paese hanno fatte le mascherre 511 car-
novale e che alcuni g‘iovanll §1 5010
vestiti da preti ad uno ha 1n'1‘1t3t0 il
suo modo di vestire, di camminare e
di trattare, ed andava })ene(licendo‘le
case e dietro di lui aveva due c_l'ne—
riei, dei quali uno portava il seechiello
dell’ acqua santa, ell’aitm un gran
cesto, in enl raccoglieva go_va, salsie-
ce, salami, butirro, come fa il parroco.
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Il tutta la commitiva coi suonatori si
sono presentatl alla sua porta a bal-
lare ed a chiassare.

Vese. B voi m’immagino, che a-
vete imprestato gli abiti per fare quella
mascherata.

D. Gius. La scusi, Monsignore: gli
abifi erano di don Antonio,

Vese. E impossibile!

D. Gius. La s1 accerti.

Vese. B impossibile ! don Antonio...
mi ¢ fedele pitt di guello, che voi cre-
dete, ed 10 ne ho prove indubbie.

D. Gius. Ma don Antonio. .
morto.

Vesc. Morto?

D. Gius. Sicuramente, e gia pin di
sel anni.

Vese. Adesso 1ntendo; 1o aveva seam-
biato il don Antonio vivo con don An-
tonio morto., Oh che orrvore! Ianne
avuto dunque il coraggio di mettere
in canzone 1 saeri ministri di Dio?
Oh mondo perverso! E che cosa ha
detto i1l sindaco, la giunta, i carabi-
nieri ?

D. Gius. Hanno riso di cuore an-
ch’ essi.

Vesc. Si sara opposto almeno qual-
che sacerdote ?

D. Gius. Eh si! I preti in quel giorno
avevano annasato il {empo e sono ri-
masti a casa a recitare l'offizio. lo,
benche a dire il vero, non sono odiate
in paese, per vedere quello spettacolo
mi sono tirato dietro una cortina, ed
ho dovuto ridere come un matto.

Vese. Bravo ! bravo ! bravo ! I que-
sta la gravitd, a cui deve informarsi
un sacerdote? Ha insegnalo eosi Gesit
Cristo, quando disse: Qui vos spernil,
me spernit? Bella caritd cristiana!
Ridere di un sacerdote dell’Altissimo,
che ponit antmam suam pro- ovibus
swts! Ha ragione il parroco di la-
gnarsi, che non avete spirito eccle-
siastico e d’ invocare la mia apostolic:
aatoritd per punirvi della vosira leg-
gerezza, ed anche perché avele rela-
zioni di amicizia con persone secolari
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che nel paese hanno fama di fram-
massoni. E percid ed anche ex in-
formata conscientia io v’impongo di
chiedergli perdono e di essergli per
' avvenire sommesso, rispettoso ed
ubbidiente. In caso contrario io vi
sospendo a divinis quoadusque nobis
videbilur.

D. Gius. Io non mi posso opporre
alla santa volontd di Vostra Kccel-
lenza Illustrissima, perché le ho pro-
messa ubbidienza. Pure mi permetto
di osservare, che San Paolo non e-
sige da noi che un ossequio ragione-
vole, ed 1o non credo, che sieno suf-
ficienti le ragioni da lei addotte per
sospendermi. Indi le dico con tutto il
rispetto, che io non sono costretto a
servire per vivere, poiché, grazie al
cielo, ho che mangiare a casa mia
anche senza celebrare la messa. Que-
sto le dico, affinche ella ponder: bene
il passo importante, che vuole fare a
mio carico.

Queste parole avevano sconcertato
il venerabile petto del presule, che si
contorcevasulla sedia, smaniava. shuf-
fava; e non trovando di che opporre
alle parole di- Don Giuseppe, adirato
come una vespa esclamd con accento
poco vescovile: Siete venuto qui voi
a darmi consigli ? Siete vol o sono io
il vescovo, quem Deus posuil regere
Feelesiam suam? Cost dicendo si batte
tre volte sul petto colla palma della
mano ripelendo contemporaneamente :
[o! Io! Io!

Don Giuseppe, che & un womo pa-
cifico non si lascid spaventare dai tre
colpl, che risuonarono per tuita la
stanza e colla solita sua flemma na-
turale disse: La scusi, Eccellenza I1-
lustrissima, se colla mia temeritd la
ho fatta alierare. — Don Giuseppe
abbondava del titolo di Fecellenza
sapendo, ch’esso suonava gratissimo
all’ orecchio del superiore.—Indi pro-
segui: Ella, Monsignore, mi ha ri-
cordato la virtit della carita ; sia com-
piacente di dirmi, se mai avesse ri-
cordato questo dovere al mio parroco.

Vese, Omuia teinpiis habent; ora &
tempo, che pensiate a voi ed alle
vostre mancanze e non a quelle degh
altri,

D. Gius. ¥d & appuuto questo, che
mi ha suggerito di fare una simile
domanda, poich¢ le mie presupposte
mancanze hanno nna stretlissima re-
lazione colle reali e gravi del mio
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parroco. Se ho riso vedendolo scher-
nito in maschera, non ho fatto nem-
meno la millesima parte di quello.
che avrei diritto di fare secondo il
detto del Vangelo: Eadem mensura,
qua mensi fuerilis, remetietur vobis.
[l parroco mi ha fatto tanti mali, che,
avuto riguardo ai suol demeriti, sa-
rebbe poca cosa pigliarlo pel collo e
fargli qunel servizio, che la sua serva
fa ai pollastri.

Vesc. Eecco, ecco, ecco la vostra
caritd verso il parroco !

D. Gius. Io voleva dirle, Eeccel-
lenza, che se ella vuole, che noi e-
sercitiamo la earitd verso il parroco,
imponga pure a lui di esercitarla coi
suoi parrocchiani.

Vesc. E non & egli tutta carita
verso le anime a lui affidate? Quando
mi capita qui, io resto edificato alla
santa unzione, che trasparisce da o-
gni sua parola.

D. Gius. Dipende dal modo di ve-

dere. Noi che lo abbiamo tra piedi
da un quarto di secolo, non ¢i siamo
mai accorti, che egli sappia, ove la
carith siia di casa. Con un emolu-
mento vistoso, con tanti ineerti, con
I'abusiva questua di grani, di burro,
di formaggio, di ecarne suina, ecec.,
quando mal egli ha stesa la mano al
povero, al. disgraziato? Appena gli
scivola dalla mano qualche soldo, ma
quando non pud a meno per timore
di sentirsi svillaneggiare. Egli si ha
fatto perfino 1'abitudine di andsre a
passegaio dopo il tramonto del sole
per non incontrare poveri, che a quel-
'ora comunemente sono giad ritirati.
Egli da bensi qualche pranzo, ma a
chi? Alle pancie piene, che lo ricom-
pensano del doppio e del triplo con
pollame, che poscia manda a vendere.
Si dice ancora, che abbia speso molto
nel difendersi dalle accuse, che furono
presentate contro di lui. Si tiene per
certo, che abbia posto buona somma
di davaro ad usura oltre il confine
italiano. Si sa di positivo, che ginoca
al lotto ogni settimana dalle quindici
alle trenta lire. Cosi ed in -altri si-
mili modi egli esercita la caritd e
consunia il pane dei poveri.
Vese. (Sententlosi mn poco toccare
il debole). Cosa sala ella di danari
ad usura-e di lotte? Li ha forse con-
tati ella? (Cosi disse algquanlo sde-
gnato trattando del fei il suo inter-
locutore).

51
a

D. Gius. Non 1 ho ¢
ben I ha contati qualche ull
sona, che ¢ inearicata gp;,.
benza. @

Vese. Basta cosi,

D. Gius. Mi dispiace, che iy i
finire, perché non avey che
mineciato, e voleva dirle delle
cizie da lui fatte sorgere nells
glie, delle diffidenze da luj Do
fra 1 preti, dei dissidj da lui oy
fra le frazioni, delle false alfl_‘li\'g-.
lni avanzate contro i suoi dipeni
delle calunnie da lui apposte 1
di Tizio e di Sempronio, deglii
manegel da lui nsati per sug
liti agl’individut da lai ayversaii &
malevolenza da lul insinuata o
chi non si arrende alle sue v
della erudeltd da lui esercitati
I’ esigere somime esorbitanti pel i
di stola e per le dispense, el
crisia da lui manifestaia cor supens
della malizia da Ini adoperata pak
pedire quei matrimonj, che no;
vanno a sangne, degli abust &
confessione, dell’ astuzia. . . . Vil
pitt dire, ma infanto capitd sullap
il cameriere e disse : Eccellenn, i
in tavela.

niati i,

I risi in tavola, letfori carsd
non ammettono dilazioni, ed 18
cessori degli Apostoli lo sanno &
bene. Laonde il vescovo alus
dalla sedia, con uella graza, ¢
gli & propria, allunga la mano ¢}
senta I'anello, cui Don Giuseppef
eipitandosi in ginocchio bacia [ii';_-
mente. Indi con tuono mperiesoe
al povero prete: Andate dal m]
cario generale, col quale park!
sulle misure da adoltarsi in "
confronto. Cosi disse e per la Jf
laterale passo nel santo cenacol
scianndo Don Giuseppe col maest
camera, il quale ebbe fuila I:t'i-.“
mura di condurlo alle scale, 8%
i risi non diventassero troppo ]|
Don Giuseppe lascialo in ass0 &/

1 R odn el
an piatto di rist! Ora vedo tl-l-
ancora, el disse in cuor s 4
affetto hanno per noi quesh
Affe, che vado a prauvzo @nci®
vieario generale non mi Scampd =
anzo, 10 ¥

non potrd vederlo dopopr
dro oggi otto.

(Continun)
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gra che Irecone XI11T mise a riposo la Ma-
wua della Salette, non ci dispiaecia di tor-
.-I;re. indietro col pensiero una trentina d'auni.
{ 1l piceolo disturbo serviri a dimosirare, in
wle modo furono introdotti anticamente
1 il pepolo gli altri miracoli, che noi ab-
gmo- ereditato dalla pietd dei nostri an-
fnati.

Un libretto di

T2

pagine in ventiquattre-

grizione del portentoso avvenimento. Quel

firo stampato a Monza nel 1852, poiché ne
unserva testualmente anche il titclo, che é

ol umie dellg Saletle e breve relasione (i
N nze finora concesse. 11 libretto originale
i dato in luce coll’ admiititur dell’ autorita
wclesiastica, q
A priore ad ogni dubbio.

Hel— =

laSalette & un villaggio, ehe costifuisce una
Jprrocehia disseminata in dieci casali a pic-
wla distanza 1" uno dail’ altro, fra il Piemonte
tla Francia ai confini della dincesi di Gre-
A uble. A due ore di cammino dalla chiesa di
flelte sorge una montagna detta Sous les
Bofsses, chie presenta tre cime, delle quali
| horientale & separata dalla media da un
| burroncello, sul cui fondo scorre il ruscel-
| ltto Sezia, ove avvenue la miracolosa ap-

A jarizione,

I liogo adunque rimoto e solitario fu scelto

o tn discernimento.

Nol 1T capo il libretfo ci deserive i due
Jersonaggi favoriti dalla Madonna. Pietro

| Massimino Giraud e Francesca Melania Ma-

1 llien, Entrambi sono nativi di Corps, paese
i distante otto chilometri dal villaggio La Sa-
| btte. Massimino nacque il 27 Agosto 1835 di
J overi genitori. Dalle notizie, che ce ne da

® lurho, Egli maneava di ogni istrnzione re-

Wimpagni. Suo padre attestd, che a grande

A Bparare i1 Pater e 1'Ave.

% calechising.

e al grande avvenimento.

“libretto raceonta il tatio.

qmo stampato a Venezia nel 1853 nella ti-
pr.gral'ia Tondelli c¢i da la pit minuta de-

liretto non & pitt che la riproduzione di un
i saguente: Succinla nolizia dell’ appari-
A e della B. Vergine a due pastorelli sul

wrie gquarigiond pite distinte e delle indul-

uvindi & di una cattolicita su-

Nel T eapo il libretta parla della localita.

| llibretto, egli apparisce vivace, bricconcello

| lzisa e fuggiva dalla madre, che lo con-
| feeva 4 messa, per correre a giuocare coi

| Mica in qualtro anni aveva potuto fargli

Anche Melania nacque di poverissimi ge-
| Woii nel 7 Settembre 183
| Whidiente, puntigliosa. Si A\ per certo, che
| Weli ai 15 anni non avesse assistito che
e volte alle funzioni della parrocchia, €
e la sug memoria era cost ingrala, che
W giungeva a ritenere un pajo di linee

. “Era pigra, di-

Aanque anche le persone furono trovate
_-"'f-'t come si trovarcno essi sulla moniagna
Wi les Baisses nel giorno, clie la Madonha

#eva deciso (i apparire ¢ Eeco in quale modo | |

Pietro Seline agricoltore di Ablondius, co-

]
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mune di Salette, andd a Corps per cercarsi
un ragazzo, che potesse custodire il suo
gregge, e gli fu affidato dal suo amico Gi-
raud il figlio Massimino. Battista Pra amico
e vicino di Selme aveva anch’egli presa al
proprio servizio la Melama, aflinché gli cu-
stodisse le sue vaecche. Entrambi guesti a-
gricoltori mandavano a pascolare il gregge
sulla spianata di Baisses, che ¢ proprietd del
comune di La Salette.

Qui bisngna ripetere il proverbio, che ex-
cusatio non petita est accusatio manifesia.
11 libretto asserisce, che fra i due pastorelli
non passava simpatia, perché non si cerca-
vano, né si sfuggivano. E pitt d'una volta
dice la stessa cosa, guasi per dissipare un
dubbio contrario. Peraltro il librefto e iu
contraddizione con quanto esso medesimo
viuol far credere. Perocché nella relazione
di Selme si lecoe, che egli arveva veduio il
suo Massimino diverlirst colla piccola Me-
lania. E piu sotto narra, che avendogli or-
dinato di condurre le sue vacche alla fontana
della spianata, Massimino disse: Vado a chia-
mare la piccola Melania Maihiew per an-
darvi con lei. La Melania poi la sera del 18
Settembre, vigilia del grande avvenimento,
rivolse queste parole a Massimino: Domani
chi sard i primo a lrovarst sulla moniagna?
Indi il libretto conchiude non molto dopo,
che # carallere indifferente ed anzi anti-
patico de’ due fanciulli I'uno per I allro é
stato attestato dalla Superiora della Provi-
denza.

Di queste e simili @ pili palesi contraddi-
zioni abbonda il libretfo. Ne riporto una che
dovrehbe dare negli occhi anche ai ciechu.
Nella dichiarazione di Selme a pagina 13 del
libretto si legee, che egli nei giorni lunedi,
martedi, mercoledi e venerdi lavorava in un
eampo, presso il quale pasturavano le sue
vacche, @ che non perdsva un istanfe di
vista il piccolo ragazzo. A mezzogiorno. il
Massimino conduceva le vacche a bere nella
vicina fontana tutti i giorni e rilornava im-
medialamenle a rimellersi sotlo la sua sor-
veglianza. Cio avveniva anche il sabato deila
stessa settimana ; ma #n quel giorno, confessa
lo stessn Selme, non rifornd da me nel mio
campo. dopo che ebbe fallo bere le slesse
(vacche). Non 10 rividi che la sera a casa,
aliovehe e ricondusse in istalla. Chi e che
non dubiti sulla verita della dichiarazione
fatta da Selme, allorché lo vede cosi solle-
cito delle sue vacche tutta la settimana
tranne il giorno, in cuai avvenne la famosa
apparizione ¢ Doy’ é quel contadino, che vi-
gilando tutii giorni sulle sue vacche con
{anta gelosia da volerle avere sempre sotfo
oli oechi, rimanga poi nel 19 Settembre dalle
:udic: e mezza antimeridiane, come dice il
libro, fino a notte senza vederle e senza pren-
dersene pensiero, mentre potevano essere
o nel burroncello, ove erano state
bere da un ragazzo* E perche
tania incuria propriamente in quel giorno,
in cui Massimino ando a chi_amare Melania
per andare insieme con. lei alla fon?ana:
;resso 1a quale trovandosi vacche di d:\'ers}
ano offendersi a vicenda? Ci

precipitat
condotte a

padroni pote¥v
desta meraviglia,

credito .col suo nome alla fanfaluca della
Salette, non abbia ravvisato questi assurdi,
che non isfugeono a chi non ¢ illuminato
dallo Spirito SBanto. E c¢i desta egualmente
meraviglia, che il popolo abbia prestato fede
a quell’impostura, senza leggere il libretto
divulgato dagli stessi impostori; poiche se la
avesse letto, per quanto scarsa istruzione
esso abbia, avrebbe notato almeno gualche-
duna di quelle contraddizioni, che lo avreh-
be dissuaso dall’ aggiustare fede a quella
invenzione, che non fa punto onore alla Ma-
dre di Gesu Cristo,
(Continua).
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Vinajo, 25 Febbrajo.

I’ Esaminatore Friulano viporta la usanza
lodevole introdotta dall’attuale abate di Mog—
gio di chiedere il danaro pel suwo {cbacco fa-
cendo girare una borsa verde durante la
funzione sacra. Devono andarve superbi quei
di Moggio di possedere un sl venerabile naso,
che merita un’apposita borsa, come 1 ha il
Santissimo Sacramento. Noi i Vinajo non
abbiamo tanta fortuna, benché il molto re-
verendo sacerdote Antonio Misdariis abbia
procurato d'introdurre una pratica poco di-
versa. Nel 1836 il vescovo Lodi mandd quel
prete a curato nel nostro paese. Tra la po-
pelazione ed il Misdariis si fece il contratte,
che le offerte nelle feste solenni, cosidetie
di prima classe, sarebbero a Iui devolute.
Allora egli comincio ad invitare il popola,
perché dopo il Credo della messa venisse
all’ altare a baciare una piastra d argento,
chiamata Pace, dopo perd avere raccoman-
data un’abbondante e generosa elemosina,
che dai bacianti si deponeva sall'altare. Que-
sta buffonata a merito suo mise radici e tut~
tora si mantiene in vigore. Peraltro ei do-
veite sudare pil d una camicia prima di
piantarla bene. Miricordo, che la terza do-
menica di Giugno del 1842 egli aveva invi-
tato, come il solito, al bacio delia Pare, e
che si presentarono all’altare soltanto due
uomini e tre donne. 11 Misdariis resto ofleso
da tale apatia per la sua Pace, interruppe
a mezzo la messa e col scrvente audd per
la chiesa offrendo da baciare la piasira a
uomini ed adonne. Con tulto c¢io la raccolta
fu magra; poiche ritornato all altare per pro-
seguire la messa non poté a meno di volgersi
adirato al popolo e di dire, che a Viuajo non
era pit ne fede, né veligione, e che percio
non si potevano aspettare da Dio se non
tremendi castighi. In quel mowento due donne
circa alla meta della chiesa si dissero ali’o—
recchio non so chie cosa. Il Misdarviis credendo
forse, che parlassero del suo strano contegno,
disse ad alta voce: Che cosa parlate ora vo,
Adami Maria? E cosi dicendo seagiid con
tutta la forza il suo berretto, o quadrato,

ghe Pio IX, prima di dar:

contro le due donne; ma benché pin famoso
cacciatore che paziente prete sbaglio il tiro
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@ colpt inveee un'alira donna vicina. Qnesto
suo atto di collera fece ridere tutta la chiesa;
tuttavia egli prosegui la messa a maggior
gloria di Dio ed a trionfo della Santa Ma-
dre Chiesa.

A me non importa di Misdariis, perche non
ho affari con lui, dopoché € stato fatto par-
roco d' lucarojo; ma cito questo fatto sol-
tanto ad istruzione di quelli, che potessero
ignorare come abbia avuto origine nel nostro
paese il bacio della Pace, cui non vuole dis-
mettere il presente curato per la sola ra-
gione di conservare intatti i diritti di stola
da lui ereditati. Che se noi ¢i prendessimo
la pazienza di rinvangare un poco le cose,
nol froveremmo, che gran parte delle nostre
pratiche religiose hanno nna origine eguale
aila Pace di Vinajo ed alla Borsa di Moggio.
Sarebbe ora, che fluissero queste burattinate.
Somministriamo un pane conveniente al prete,
che ci serve e fa il suo dovere e diamo il
bando a cerle pratiche, che hanno conver-
tito la chiesa in bottega e cambiato i mini-
stri del calto in altreitanti agenti di com-
niercio.

) 5 1
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Armamento clericale. — Anche a
Udine st é formato un nuovo corpo d ar-
mata al servizio del papa. Esso porta il no-
me di Padri Callolici. Gii le carviclie di
presidente, di consiglieri, di segretario souo
occupate. La domenica ultima di carnovale
abbiamo. veduto entrare in unna chiesa par-
rocchiale alcuni individui, che pei loro sen-
timenti politici e religiosi sono noti come la
bettonica. Si dice, elie siansi convocati per
coucertare sul modo di proeurare alla nuova
secigta il waggior numero di proseliti. Quelli
che conyvennero, possedono tutti moglie o
governante, ed oltre a c¢io, mirabile a dirsi!
nanno tutti qualche amminicolo fuori di casa,
come ¢ voce pubblica. Questa istituzione con-
ferma sempre pit il gindizio comune, che fra
sl Inseritti alla societa peel interessi catto-
lici, fra le Madri cristizne e le Iiglie di
Marie, fra 1 Copfratelli e e Consorelle dei
Sacri Cuori, fra la Gioventi 'Cattolica ece.
vi & poco di buona. Per far onore alla causa
del Vaticano mancava anche la consorteria
di aleuni padri di famiglia sfaccendati e vi-
ziosi. Chi sa che a qualche chiercuto poeta
non venga ancora il feliee peusiero di ri-
dnere inoconfraternita anche 'le allieve di
Venere Libera della sua parrocchia e appel-
larie..... calloliche?

Cari Paolotti & finito il vosiro tempo, e
persuadetevi, essere inutile che cambiate il
note. Noi vi conosciamo, bénché vi vestiate
in maschera ¢ sappiamo ad una ad una le
vostre imprese fluo al 1866, allorche avevate
in mano il mestolo di ogui pubblica ammini-
strazione., Vi conosciamo, e come allora se-
gretamente, cosi ‘ogel pubblicamente vi ri-
petiamo un brano di guella canzone che
dice :

Un Paoloito é it pitu dotto
Alla mensa e al barilctio;
Colle donne val per otto,
Tira 1'asino di trotto

ece.

ESAMINATORE FRIULANO

Mandate a dottrina i figli, — La
ultima domenica di Febbrajo fra le altre
giovanette accorse alla dotirina cristiana
nelja chiesa parrocchiale di San Giorgio di
Udine erano pure due fanciulle dagli undic
ai dodiei apni. A queste disse una certa
Maria Gortani incaricata dal parroco ad in-
segnare la dottrina: — Adesso, che avete a
prepararvi ala prima comunione, leggete la
storia sacra.—lo ho la Bibbia, rispose una.—
Anch’io la o, soggiunse 'altra — Si? l'avete?
riprese la maestra. Fafemi il piacere di por-
tarmela a vedere.— Le fanciulle ubbidirono.
LLa maestra prese i due libri e li reco al
parroco don Tito nob., Missittini, che non
volle restitunirli né alle ragazze, né ad alira
persona incaricata dalle famiglie a ricupe-
rarli.-— Mandate dungue, o genitori, i vostri
figli a dottrina a 8. Giorgio, dove s'insegna
al fanciulli a portar via la roba di casa.

—_— e T ———

AcC2A SANCTORUM
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Ancora una donna sventrata.— I
la quarta e non  e'é raczione che la voglia
fimire. Dopo Neaulpy (Orne), Pralon (Cote-
d'0r), Champoly (Loire), ¢ Planfoy il featro
di un nuovo sventramento di donna per parfe
di un prete. In questo paesello, senza medico
e senza levatrice, una donna, certa Bouchet,
essendo incinta da seffe mesi, si ammald. La
sua malattia era certo cagionata dall’immaine
lavoro che gli pesava sulle spalle. La prima
notte passata in letto fu per lei una tortnra

continua, poiche i pitt atroci mali di ventre
non ‘cessarono dal formentarla. Al mattino
seguente, spossata, debilitata giaceva 'sul letto
quasi'senza respiro, fredda, ricoperta di ge-
lato sudore. Intanto chie si aveva mandato
per il medico, entra il curato di Planfoy
che alcune beghine avevano domandato. —
Questi, udito che la donna era incinta da
sette mesi, mando subito a chiamare il bec-
cajo del paese, certo Peyrot;'indi tocco il
polso alla donna e la dichiaro morta. Co-
mandd poscia al beceajo di aprire il ventre
della doena, ma questi sirifiutd. Ma il prete
torno alla carica, dicendo essere un obbligo
cristiano quello di guadagnare, se si puo,
un’ anima_al Signore, ‘sl che il bececajo’ fini
per obbedire. Intanto ch’egli eseguiva la
operazione, il prete lo attendeva nel corri-
dnjo; estratto il faneciullo, benché morto, fu
battezzato e cosi si uceise una donna sem-
plicemente svenuta, per' fare un angelo.........
morto. Preti sanguinari, la storia ha orrore

(LRepublicain de la Louire).

Don;Antenio Prosperi, da Subiaco, d'anni
55, lanreato in Jegge ed in teologia, censore
emerito, penitenziere @ vice parroco, dimora
in Roma via del Pellegrino, e subaflitta due
stauze del suo appartamento.

T ——
I1 23 Febbrajo dellp SCOIS0 ar
presenta la signora Flayia II‘E‘.I‘.';';--.-.
ad una graziosa fanciullisg (j
nome Giulia, e gli ghieds iy .
stanze. Tl f(mlo;_fn-—cm]s'.'lrae-p
gliele accorda — fin qui lg g
regolarmente, @ non vi sapebhe
Ma le stanze del prete, comn A0
aflittate alla signora Flavia, of
si permette di farle delle visie
I"inquillina lo scaccia sdegno |i;i_.-_,f-.-.
de la chiave per chiudere |2 porta, I.
speri promette di dargliela, ¢ ; '
la fattale promessa. — Una o

Petrarchi deve restare asseuté fiug .k
piunttosto tarda. II teologo, padroue d
ne approfitta per introdursi nelly stams
piceola Giunlia, e
Ritornata a casa la madre, la fig
getfa al collo, e piangente le dic
vuole piu vedere il prete —la maf
fessO ogni cosa,

Denuunziato il fatto all’ autoritd, Dol
tonio Prosperi fu condannato a qus
di earcere; C
sentenza, questa fu riformata, e sicuud |
periti stabilirono che il. . . .. p. . i
non aveva potuto raggiungere [ ini
intento, cosi fu condannato a soli 3 may
carcere per attentato al pudore. La seis
della Corte d'Appello di Roma f{u pronus
il 4 corrente, e diciamo francameis
dinanzi al disposto degli arficoli 484
Numeri 1 e 98 e seguenti del Codice I

ma intesposto ap

Italiano, vedremmo assal volentier ¢
Procuratore generale la denunziasse 8

sazlone,

— TN, 8] e e
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residente sulle rive del Tagliamenio =¥
lebre per classiche shornie — scroct®
innumerevoli pranzi — sensale sfor
matrimoni -= partecipe di tutfi i bt
nuziali, - indomito sacciatore del devolo®
mineo sesso — cantore impareggiabile &
villotta friulana
Ti ricuardistu, nivine,

Qunant che jorin sul pujul ect.

corvo di malaugurio alle famigli
quentate — sospeso anui fa per |
Quartini — ora di nuovo caduto neE==
censura per la parte presa in und s
losisissimo processo — radiato l.lCi] libroJ
di mons. Casasola — rejetto dai suo ¢
del tompio, — riparato sotto le Alp!HEES
clericale per salvarsi dallo geherno
abitanti — jeri richiamato dal te
percheé il difo di Dio foce: cadere J",_'{ _
tetto della sua casta abitazion® — = -

1o L

: . o oitfadinl 0 ¥
petuam rei memoriam — 1 citta
droipo — posuerunt. — 3

e ————— ’_d--.
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P. G. VOGRIG, Direttore resp0szs

Udine, 1579 — Tip. dell’ Bsal
via Zorutt Numerd i |




